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Sitzung vom 20. Februar 2014, 9.00–12.00 Uhr

BRÜSSEL

Die Sitzung wird am Donnerstag, 20. Februar 2014, um 9.10 Uhr unter dem Vorsitz von 
Brian Simpson (Vorsitzender) eröffnet.

*
*     *

Donnerstag, 20. Februar 2014, 9.10 – 11.00 Uhr

1. Annahme der Tagesordnung

Die Tagesordnung wird angenommen. 

2. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom 
 20./21. Januar 2014 PV – PE526.402v01-00

Das Protokoll wird genehmigt.

3. Mitteilung des Vorsitzenden zu den Beschlüssen der Koordinatoren

Die Beschlüsse der Koordinatoren vom 10. und 11. Februar 2014 werden 
angenommen.

Es spricht: Inés Ayala Sender.
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Vorstellung der Kandidaten für die Funktion des TEN-V-Koordinators durch den 
Ausschuss: Herr Bodewig, Herr Simpson und Herr Grosch (stellvertretender 
Vorsitzender: Herr Riquet)

Beschluss: Die Koordinatoren unterstützen die in Herrn Kallas Schreiben vom 28. 
Januar 2014 vorgeschlagenen TEN-V-Koordinatoren und ersuchen Herrn Riquet, 
Präsident Schulz in einem Schreiben zu empfehlen, diese Nominierungen zu 
unterstützen.

Berichterstatter für den Haushaltsplan 2015

Beschluss: Die ECR-Fraktion wird den Verfasser der Stellungnahme stellen, 
vorbehaltlich der Bestätigung durch den neuen Ausschuss nach der Wahl.

Benennung von Berichterstattern – Beschlüsse über das Verfahren 

Federführend

 B7-0052/2014 – Entschließungsantrag eingereicht gemäß Artikel 120 der 
Geschäftsordnung zur Ausweitung des Projekts Mumex in Europa

 B7-0058/2014 – Entschließungsantrag eingereicht gemäß Artikel 120 der 
Geschäftsordnung zur Straßensicherheit

 B7-0061/2014 – Entschließungsantrag eingereicht gemäß Artikel 120 der 
Geschäftsordnung zu Elektroautos und den Infrastrukturnetzen von 
Stromtankstellen

Beschluss: Keine separaten Maßnahmen zu diesen drei Entschließungsanträgen.

Stellungnahmen

 Vorschlag für eine Richtlinie über die Verringerung der nationalen Emissionen 

bestimmter Luftschadstoffe und zur Änderung der Richtlinie 2003/35/EG –

COM(2013)0920

Federführend: ENVI

 Beschluss: Der neue Ausschuss beschließt nach den Wahlen über die Ausarbeitung 

einer Stellungnahme. 

 Vorschlag für eine Verordnung zur Änderung der Verordnungen (EG) 

Nr. 715/2007 und (EG) Nr. 595/2009 hinsichtlich der Verringerung der 

Schadstoffemissionen von Straßenfahrzeugen – COM(2014)0028

Federführend: ENVI
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Beschluss: Der neue Ausschuss beschließt nach den Wahlen über die Ausarbeitung 
einer Stellungnahme. 

 Bericht der Kommission: Zwischenbericht über die Pilotphase der Initiative 
„Europa-2020-Projektanleihen – COM(2013)0929

Federführend: BUDG

Beschluss: Die Kommission wird aufgefordert, den Bericht in einer künftigen Sitzung 
zu erläutern. 

 Mitteilung der Kommission: Blaue Energie – Erforderliche Maßnahmen zur 
Ausschöpfung des Potenzials der Meeresenergie der europäischen Meere und 
Ozeane bis 2020 und darüber hinaus – COM(2014)0008

Federführend: ITRE

Beschluss: keine Maßnahmen

 Mitteilung der Kommission: Gesamtbericht über die Tätigkeit der Europäischen 
Union – COM(2014)0012

Federführend: AFCO

Beschluss: keine Maßnahmen 

 Mitteilung der Kommission an das Europäische Parlament, den Rat, den 
Europäischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der 
Regionen: Ein Rahmen für die Klima- und Energiepolitik im Zeitraum 2020-
2030 – COM(2014)0015

Federführend: ENVI

 Vorschlag für eine Verordnung des Europäischen Parlaments und des Rates zur 
Änderung der Verordnungen (EG) Nr. 715/2007 und (EG) Nr. 595/2009 
hinsichtlich der Verringerung der Schadstoffemissionen von Straßenfahrzeugen 
– COM(2014)0028

Federführend: ENVI

Beschluss: Der neue Ausschuss beschließt nach den Wahlen über die Ausarbeitung 
einer Stellungnahme. 

Ausschussverfahren

Beschluss: Die Koordinatoren nehmen die Newsletter Nr. 4 und 5 vom 3. bzw. 
10. Februar 2014 zur Kenntnis.
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 Delegierter Rechtsakt zur Fazilität „Connecting Europe“

Beschluss: Es wird beschlossen, den Ansatz zu verfolgen, den Herr Kallas in seinem 
Schreiben vom 3. Februar 2014 dargelegt hat.

Verschiedenes

 Erste Bewertung der Folgenabschätzung der Kommission über Gigaliner

Beschluss: wird auf die nächste Sitzung vertagt.

 Schreiben vom ENVI über „Right2Water“

Beschluss: Die Koordinatoren nehmen das Schreiben zur Kenntnis.

 Schreiben von Herrn Moreira über die transatlantische Handels- und 
Investitionspartnerschaft

Beschluss: Die Koordinatoren nehmen die Schreiben zur Kenntnis.

4. Vorschlag für eine Verordnung zur Änderung der Verordnung (EG) Nr. 718/1999 
des Rates vom 29. März 1999 über kapazitätsbezogene Maßnahmen für die 
Binnenschifffahrtsflotten der Gemeinschaft zur Förderung des 
Binnenschiffsverkehrs

TRAN/7/13791
***I 2013/0303(COD) COM(2013)0621 – C7-0265/2013

Berichterstatterin: Corien Wortmann-Kool (PPE) PR – PE522.941v01-00
AM – PE524.813v01-00

Federführend: TRAN* –
Mitberatend: BUDG – Beschluss: keine 

Stellungnahme
EMPL* – Jutta Steinruck (S&D) PA – PE524.581v01-00

AM – PE526.181v01-00

 Annahme des Entwurfs eines Berichts

Angenommene Änderungsanträge: 11, COMP 1, COMP 2, 1.

Beschluss: Der Legislativvorschlag wird in der geänderten Fassung mit 
30 Stimmen bei 1 Gegenstimme und 2 Enthaltungen angenommen.

Die legislative Entschließung wird mit 30 Stimmen bei 1 
Gegenstimme und 2 Enthaltungen angenommen.

Der Beschluss über die Aufnahme interinstitutioneller 
Verhandlungen wird mit 32 Stimmen bei 1 Gegenstimme ohne 
Enthaltung angenommen. 
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5. Technische Vorschriften für Binnenschiffe (zur Aufhebung der Richtlinie 
2006/87/EG des Europäischen Parlaments und des Rates)

TRAN/7/13794
***I 2013/0302(COD) COM(2013)0622 – C7-0266/2013

Berichterstatterin:Corien Wortmann-Kool (PPE) PR – PE522.878v01-00
AM – PE526.381v01-00

Federführend: TRAN –
Mitberatend: ITRE – Beschluss: keine Stellungnahme

 Annahme des Entwurfs eines Berichts

Angenommene Änderungsanträge: 17, 6, MÜNDL: AM 1, 7, 8, 9, 21, 2, 3, 14, 4, 
15, MÜNDL. AM 3, 5.

Beschluss: Der Legislativvorschlag wird in der geänderten Fassung mit 
32 Stimmen bei 1 Gegenstimme ohne Enthaltung angenommen.

Die legislative Entschließung wird mit 31 Stimmen bei 1 
Gegenstimme ohne Enthaltung angenommen.

6. Entlastung 2012: Gesamthaushaltsplan der EU – Europäische Kommission
TRAN/7/13872

2013/2195(DEC) COM(2013)0570[01] – C7-0273/2013

Verfasser der 
Stellungnahme:

Oldřich Vlasák (ECR) PA – PE526.147v01-00
AM – PE528.049v01-00

Federführend: CONT – Markus Pieper (PPE) PR – PE521.558v03-00

 Annahme des Entwurfs einer Stellungnahme

Angenommene Änderungsanträge: 2, COMP 1, 6, 7, 8, MÜNDL. AM, Ziffer 9 –
getrennte Abstimmung (Teil 1).

Beschluss: Der Entwurf einer Stellungnahme wird in der geänderten Fassung mit 
28 Stimmen bei 4 Gegenstimmen ohne Enthaltung angenommen.

7. Entlastung 2012: Eisenbahnagentur
TRAN/7/14196

2013/2228(DEC) COM(2013)0570[26] – C7-0316/2013

Verfasser der 
Stellungnahme:

Michel Dantin (PPE) PA – PE526.096v01-00
AM – PE527.840v01-00

Federführend: CONT – Petri Sarvamaa (PPE) PR – PE521.676v01-00

 Annahme des Entwurfs einer Stellungnahme

Angenommene Änderungsanträge: 1, 2, 3.

Beschluss: Der Entwurf einer Stellungnahme wird in der geänderten Fassung 
mit 28 Stimmen bei 4 Gegenstimmen ohne Enthaltung angenommen.
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8. Entlastung 2012: SESAR – Flugsicherung
TRAN/7/14312

2013/2248(DEC) COM(2013)0570[46] – C7-0336/2013

Verfasser der 
Stellungnahme:

Michel Dantin (PPE) PA – PE526.097v01-00
AM – PE528.083v01-00

Federführend: CONT – Paul Rübig (PPE) PR – PE521.711v01-00

 Annahme des Entwurfs einer Stellungnahme

Angenommene Änderungsanträge: 1.

Beschluss: Der Entwurf der Stellungnahme wird in der geänderten Fassung mit 
30 Stimmen bei 1 Gegenstimme und 1 Enthaltung angenommen.

9. Entlastung 2012: Europäische Agentur für die Sicherheit des Seeverkehrs
TRAN/7/13887

2013/2218(DEC) COM(2013)0570[21] – C7-0296/2013

Verfasser der 
Stellungnahme:

Michel Dantin (PPE) PA – PE526.098v02-00
AM – PE528.078v01-00

Federführend: CONT – Petri Sarvamaa (PPE) PR – PE521.678v01-00

 Annahme des Entwurfs einer Stellungnahme

Angenommene Änderungsanträge: 1, 2.

Beschluss: Der Entwurf einer Stellungnahme wird in der geänderten Fassung 
mit 29 Stimmen bei 3 Gegenstimmen ohne Enthaltung 
angenommen.

10. Entlastung 2012: Europäische Agentur für Luftverkehrssicherheit
TRAN/7/13889

2013/2219(DEC) COM(2013)0570[22] – C7-0297/2013

Verfasser der 
Stellungnahme:

Michel Dantin (PPE) PA – PE526.092v01-00
AM – PE528.060v01-00

Federführend: CONT – Petri Sarvamaa (PPE) PR – PE521.649v01-00

 Annahme des Entwurfs einer Stellungnahme

Angenommene Änderungsanträge: 1, 2, 3.

Beschluss: Der Entwurf einer Stellungnahme wird in der geänderten Fassung 
mit 28 Stimmen bei 4 Gegenstimmen ohne Enthaltung angenommen.
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11. Erläuterung der Arbeitsprogramme der Kommission über den CEF Verkehr 2014 
durch die GD MOVE – unter Ausschluss der Öffentlichkeit

Es sprechen: Olivier Onidi (Kommission), Mathieu Grosch, Inés Ayala Sender, 
Gesine Meissner, Eva Lichtenberger, Jacqueline Foster, Izaskun 
Bilbao Barandica, Dominique Riquet, Michael Cramer, Brian 
Simpson.

12. Feedback zu den Trilogverhandlungen (unter Ausschluss der Öffentlichkeit)

 Richtlinie über Schiffsausrüstung

Es spricht: Dominique Riquet.

Schluss der Sitzung: 10.40 Uhr.

13. 10.40-11.00 Uhr: Sitzung der Koordinatoren (unter Ausschluss der Öffentlichkeit)

14. Verschiedenes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

15. Nächste Sitzung(en)
 17. März 2014, 15.00 – 18.30 Uhr (Brüssel)
 18. März 2014, 9.00 – 12.30 Uhr (Brüssel)
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Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Μέλος/Member/Član/Membre/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Dužnosnik/Fonctionnaire/ 
Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 
Tjänsteman


